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Polubić SOKRATESA

COMENIUS ( komponent programu SOCRATES ( stanowi wyzwanie dla 350 tysięcy szkół w Europie i 69 milionów uczniów tych szkół. Wspiera on inicjatywy mające na celu podniesienie jakości edukacji szkolnej i promowanie świadomości wymiaru europejskiego w procesach edukacyjnych. Ma na celu wzbogacenie i uzupełnienie systemów edukacyjnych krajów uczestniczących. Pomaga uczniom i nauczycielom w kształtowaniu poczucia przynależności do szerszej i otwartej na świat społeczności europejskiej ( społeczności o różnych tradycjach, mającej jednak korzenie we wspólnej historii.


Przygotowując do podjęcia międzynarodowej współpracy szkołę, w której uczę języka polskiego (SP 59 w Katowicach), zgłosiłam swój udział w targach Programu SOCRATES-      -COMENIUS zorganizowanych w liceum ogólnokształcącym w Bieruniu w listopadzie 2004 r.

Będąc pod wrażeniem zaprezentowanych tam projektów i ich efektów, a także mając wewnętrzne przekonanie o konieczności podejmowania tego typu działań, zaczęłam szukać zagranicznych partnerów na stronie programu COMENIUS
 w Partner Looking Forum. 
Po zapoznaniu się z tematyką i scenariuszami kilku kursów (w oficjalnym katalogu kursów na stronie programu SOCRATES-COMENIUS) zrozumiałam, że uczestnictwo w właściwie wybranym szkoleniu jest pierwszym, niezbędnym krokiem do podjęcia międzynarodowej współpracy szkół.  

Wybrałam kurs Futures, prowadzony na uniwersytecie w Greenwich, także dlatego, że był on zakwalifikowany w oficjalnym katalogu COMENIUSA jako ICT, a ja od pewnego czasu nosiłam się z zamiarem prowadzenia lekcji języka polskiego w klasie VI (1 godzina lekcyjna tygodniowo) w pracowni komputerowej. Wysłałam aplikację, przedstawiłam moją szkołę oraz wysłałam wiele, wiele listów i ... w efekcie zostałam zaproszona do uczestnictwa w kursie.
Zdobyłam na nim nowe i wyćwiczyłam poznane wcześniej umiejętności w zakresie ICT oraz dowiedziałam się, w jaki sposób współczesny nauczyciel może te techniki wykorzystywać z pożytkiem dla uczniów. Certyfikat, który otrzymałam na uniwersytecie, stanowi podstawę do prowadzenia tego typu zajęć. 

Bardzo cennym elementem kursu była wymiana doświadczeń z nauczycielami z innych krajów Unii Europejskiej w zakresie systemów pracy szkół, metodyki nauczania, sposobów radzenia sobie z typowymi problemami młodzieży w dzisiejszych czasach oraz uczestnictwa szkół w międzynarodowych projektach.

Poznani nauczyciele ze szkół podstawowych wyrazili wolę współpracy, m.in. on line. Mogłaby ona polegać m.in. na wspólnym wydawaniu czasopisma w swoich językach narodowych i np. w języku angielskim, przedstawiającego kulturę, literaturę, historię, problemy młodzieży itp.


Pomysł ten wydaje mi się bardzo cenny, gdyż dzięki niemu można nauczyć tolerancji dla różnic i pokazać podobieństwa istniejące na naszym kontynencie. Dla polonisty jest to szczególnie istotne, gdyż język polski jako przedmiot szkolny zawsze odwoływał się do wspólnej tradycji i kultury europejskiej, w tym np. mitów czy baśni różnych narodów.

Dzięki kursowi utrwaliłam i pogłębiłam znajomość języka angielskiego! Jestem przekonana, że poloniści powinni przynajmniej w stopniu średnim znać jeden język europejski. Ucząc języka polskiego niejednokrotnie odnoszę się do języka angielskiego, np. wskazując na podobieństwa (wyrazy zapożyczone) czy uzasadniając pisownię wyrazów (m.in. z om, on, em, en). Ponadto staram się zachęcić do uczenia się gramatyki języka polskiego podkreślając, że stanowi ona wiedzę przydatną w uczeniu się gramatyki języka angielskiego (np. rozróżnianie części mowy).

Kurs Futures zorganizowany był profesjonalnie. Począwszy od wstępnych kontaktów za pomocą Internetu (zadanie prac przygotowawczych do wykonania w szkołach, wysyłanie informacji o każdym z uczestników, indywidualnych schematów podróży, praktycznych wskazówek organizacyjnych), poprzez zapewnienie odpowiednich warunków bytowych, po przemyślany harmonogram zajęć – intensywnych i niepozwalających na nudę. Zawsze mobilizowały one wszystkich uczestników do maksymalnego wysiłku intelektualnego. Były też bardzo urozmaicone: wykłady, ćwiczenia praktyczne z ICT, praca zespołowa, prezentacja szkół, omówienie lub wystawa prac dzieci, wyjazd do lokalnej placówki edukacyjnej. Każdy uczestnik otrzymał sporo materiałów (artykuły, mapy, informacje i adresy kontaktowe pozostałych uczestników, papier, CD i dyskietkę do własnego użytku, 3 CD z lekcjami matematyki, CD z nagranymi prezentacjami, które przygotowaliśmy w grupach. 
Organizatorzy to wspaniali wykładowcy, cierpliwi, pomocni i chętni do dalszej współpracy pracownicy (educators) The University of Greenwich, The London University oraz z wyższej uczelni z Bergen w Norwegii.  Potrafili wytworzyć przyjazną atmosferę sprzyjającą tworzeniu  silnych więzów pomiędzy nauczycielami z różnych krajów. Istotne było to, że traktowali nas jako swoich partnerów, a nie uczniów. Ponadto od dnia powrotu z kursu są z nami w stałym kontakcie i oferują dalszą pomoc. Zaskoczeniem dla wszystkich uczestników była informacja (w ostatnim dniu), że osoby prowadzące ten kurs (już po raz piąty) nie otrzymują żadnego wynagrodzenia z EU za przeprowadzenie tego międzynarodowego przedsięwzięcia!

To wspaniałe doświadczenie kosztowało mnie wiele pracy wykonanej w wolnym czasie. Ten wysiłek bardzo się jednak opłaca. Pragnę zachęcić wszystkich nauczycieli, i tych biegle posługujących się językiem obcym (niekoniecznie językiem angielskim!), jak i tych na niższym poziomie znajomości języka do uwierzenia w swoje możliwości, podjęcia wysiłku i skorzystania z kursów programu SOCRATES-COMENIUS, a w przyszłości do zaangażowania się we współpracę międzynarodową szkół.

Powodzenia!


Barbara Gierlotka jest nauczycielką języka polskiego w szkole Podstawowej nr 59 w Katowicach.
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